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Lied)LpWI G’@UIT@ (Old Testament)
Psalm 118:19-29

Verse Text
118:19 Oplad mig Retfeerdigheds Porte, ad dem gaar jeg ind og lovsynger HERREN!
118:20 Her er HERRENS Port, ad den gaar retfaerdige ind.
118:21 Jeg vil takke dig, thi du bgnhgrte mig, og du blev mig til Frelse.
118:22 Den Sten, Bygmestrene forkastede, er blevet Hovedhjgrnesten.
118:23 Fra HERREN er dette kommet, det er underfuldt for vore Qjne.
118:24 Denne er Dagen, som HERREN har gjort, lad os juble og gleede os paa den!
118:25 Ak, HERRE, frels dog, ak, HERRE, lad det dog lykkes!
118:26 Velsignet den, der kommer, i HERRENS Navn; vi velsigner eder fra HERRENS Hus!

118:27 HERREN er Gud, og han lod det lysne for os. Festtoget med Grenene slynge sig frem, til Alterets
Horn er naaet!

118:28 Du er min Gud, jeg vil takke dig, min Gud, jeg vil ophgje dig!

118:29 Tak HERREN, thi han er god, thi hans Miskundhed varer evindelig!
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Lied)LO W] 6J'LDIJ M) (Old Testament)
Psalm 118:13-18
Verse Text
118:13 Haardt blev jeg ramt, saa jeg faldt, men HERREN hjalp mig.
118:14 Min Styrke og Lovsang er HERREN, han blev mig til Frelse.
118:15 Jubel og Sejrsraab lyder i de retfaerdiges Telte: »HERRENS hgjre gver Valde,
118:16 HERRENS hgjre er Igftet, HERRENS hgjre gver Veeldel«
118:17 Jeg skal ikke dg, men leve og kundgere HERRENS Gerninger.

118:18 HERREN tugted mig haardt, men gav mig ej hen i Dgden.
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@@@ELD (Epistle)

1 Peter 1:3-9

Verse

1:3

1:4
1:5
1:6

1.7

1:8

19

Text

Lovet vaere Gud og vor Herres Jesu Kristi Fader, som efter sin store Barmhjertighed har genfedt os
til et levende Haab ved Jesu Kristi Opstandelse fra de dgde,

til en uforkreenkelig og ubesmittelig og uvisnelig Arv, som er bevaret i Himlene til eder,
|, som ved Guds Kraft bevogtes ved Tro til en Frelse, som er rede til at aabenbares i den sidste Tid,

i hvilken I skulle fryde eder, om | end nu en liden Stund, hvis saa skal vaere, bedrgves i mange
Haande Provelser,

for at eders prgvede Tro, som er meget dyrebarere end det forgeengelige Guld, der dog praves
ved lld, maa findes til Ros og Herlighed og Zre i Jesu Kristi Aabenbarelse,

ham, som | ikke have set og dog elske, ham, som |, skent | nu ikke se, men tro, skulle fryde eder
over med en uudsigelig og forherliget Glaede,

naar | naa Maalet for eders Tro, Sjaelenes Frelse.
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D[_DQB:U_I@ (Gospel)

Matthew 28:1-8

Verse Text

28:1

28:2

28:3
284
28:5

28:6
287

28:8

Men efter Sabbaten, da det gryede ad den farste Dag i Ugen, kom Maria Magdalene og den
anden Maria for at se til Graven.

Og se, der skete et stort Jordskaelv; thi en Herrens Engel for ned fra Himmelen og traadte til og
veeltede Stenen bort og satte sig paa den.

Men hans Udseende var ligesom et Lyn og hans Kleedebon hvidt som Sne.
Men de, som holdt Vagt, skeelvede af Frygt for ham og bleve som dgde.

Men Engelen tog til Orde og sagde til Kvinderne: ,I skulle ikke frygte! thi jeg ved, at | lede efter
Jesus den korsfaestede.

Han er ikke her; thi han er opstanden, som han har sagt. Kommer hid, ser Stedet, hvor Herren laa!

Og gaar hastigt hen og siger hans Disciple, at han er opstanden fra de dade; og se, han gaar
forud for eder til Galilaea; der skulle | se ham. Se, jeg har sagt eder det.”

Og de gik hastigt bort fra Graven med Frygt og stor Gleede og lgb hen for at forkynde hans
Disciple det.



